
Antonio  de  Castro  Alves,  poeta  Baiano,  integrante  da  Escola  Romântica,  
cantou   ao   amor   e   à   liberdade,   principalmente   na   luta   pela   abolição   da  
escravidão  no  Brasil.  Preocupou-­se  também  com  as  questões  dos  direitos  
humanos,  demonstrando  intensa  sensibilidade  à  dor  dos  africanos,  exilados  
de  sua  terra  natal.  
  
  
O  "Adeus"  de  Teresa  
  
                                                            Castro  Alves  

  
A  VEZ  PRIMEIRA  que  eu  fitei  Teresa,  
Como  as  plantas  que  arrasta  a  correnteza,  
A  valsa  nos  levou  nos  giros  seus...  
E  amamos  juntos...  E  depois  na  sala  
"Adeus"  eu  disse-­lhe  a  tremer  co'a  fala...  
  
E  ela,  corando,  murmurou-­me:  "adeus."  
  
Uma  noite...  entreabriu-­se  um  reposteiro...  
E  da  alcova  saía  um  cavaleiro  
Inda  beijando  uma  mulher  sem  véus...  
Era  eu...  Era  a  pálida  Teresa!  
"Adeus"  lhe  disse  conservando-­a  presa...  
  
E  ela  entre  beijos  murmurou-­me:  "adeus!"  
  
Passaram  tempos...  sec'los  de  delírio  
Prazeres  divinais...  gozos  do  Empíreo...  
...Mas  um  dia  volvi  aos  lares  meus.  
Partindo  eu  disse  —  "Voltarei!...  descansa!..."  
Ela,  chorando  mais  que  uma  criança,  
  
Ela  em  soluços  murmurou-­me:  "adeus!"  
  
Quando  voltei...  era  o  palácio  em  festa!...  
E  a  voz  d'Ela  e  de  um  homem  lá  na  orquestra  
Preenchiam  de  amor  o  azul  dos  céus.  
Entrei!...  Ela  me  olhou  branca...  surpresa!  
Foi  a  última  vez  que  eu  vi  Teresa!...  
  
E  ela  arquejando  murmurou-­me:  "adeus!"    
  
Neste  poema,  Castro  Alves  retrata  uma  nova  mulher,  que  foge  ao  modelo  
de   submissão   ao   homem   amado,   que   rompe   com   o   romantismo   que  
caracterizou   a   sua   época,   para   realizar-­se   como   um   ser   que   busca   a   si  
mesmo  nos  seus  caminhos  pela  vida.  Autorizando-­se  a  ser  o  que  é,  o  que  
sente  no  seu  mundo  interior.  



  
  

A  canção  do  africano  
  
                                                  Castro  Alves  
  

  
Lá  na  úmida  senzala,  
Sentado  na  estreita  sala,  
Junto  ao  braseiro,  no  chão,  
Entoa  o  escravo  o  seu  canto,  
E  ao  cantar  correm-­lhe  em  pranto  
Saudades  do  seu  torrão  ...  
De  um  lado,  uma  negra  escrava  
Os  olhos  no  filho  crava,  
Que  tem  no  colo  a  embalar...  
E  à  meia  voz  lá  responde  
Ao  canto,  e  o  filhinho  esconde,  
Talvez  pra  não  o  escutar!  
  
"Minha  terra  é  lá  bem  longe,  
Das  bandas  de  onde  o  sol  vem;;  
Esta  terra  é  mais  bonita,  
Mas  à  outra  eu  quero  bem!  
  
"O  sol  faz  lá  tudo  em  fogo,  
Faz  em  brasa  toda  a  areia;;  
Ninguém  sabe  como  é  belo  
Ver  de  tarde  a  papa-­ceia!  
"Aquelas  terras  tão  grandes,  
Tão  compridas  como  o  mar,  
Com  suas  poucas  palmeiras  
Dão  vontade  de  pensar  ...  
"Lá  todos  vivem  felizes,  
Todos  dançam  no  terreiro;;  
A  gente  lá  não  se  vende  
Como  aqui,  só  por  dinheiro".  
O  escravo  calou  a  fala,  
Porque  na  úmida  sala  
O  fogo  estava  a  apagar;;  
E  a  escrava  acabou  seu  canto,  
Pra  não  acordar  com  o  pranto  
O  seu  filhinho  a  sonhar!  
  
O  escravo  então  foi  deitar-­se,  
Pois  tinha  de  levantar-­se  
Bem  antes  do  sol  nascer,  
E  se  tardasse,  coitado,  



Teria  de  ser  surrado,  
Pois  bastava  escravo  ser.  
E  a  cativa  desgraçada  
Deita  seu  filho,  calada,  
E  põe-­se  triste  a  beijá-­lo,  
Talvez  temendo  que  o  dono  
Não  viesse,  em  meio  do  sono,  
De  seus  braços  arrancá-­lo!  

  
Neste  canto  triste  ao  negro,  o  poeta  retrata  a  dor  dos  seres  humanos  reduzidos  
à  condição  de  escravos,  submetidos  a  todo  tipo  de  violência,  desprovidos  das  
condições  essenciais  para  uma  vida  digna.  Lá,  na  sua  terra  natal,  eles  eram  
livres  para  ser,  sentir,  escolher  e  dar  sentido  à  própria  vida.  Aqui,  eles  eram  
submetidos  a  todo  tipo  de  privação,  medo,  tristeza,  e  a  uma  saudade  cheia  de  
amor  ausente  e  distante,  que  deixaram  lá,  do  outro  lado  do  oceano.  


